
 

 

 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 
ID-DIRETTORAT ĠENERALI TAL-IMPJIEGI, L-AFFARIJIET SOĊJALI U L-INKLUŻJONI  
 
 
 

Brussell, il-21 ta’ April 2020 

REV3 – jissostitwixxi l-avviż 

(REV2) datat it-13 ta’ Marzu 2019 

AVVIŻ LILL-PARTIJIET IKKONĊERNATI  

  

IL-ĦRUĠ TAR-RENJU UNIT U R-REGOLI TAL-UE DWAR IL-KUNSILLI TAX-XOGĦLIJIET 

EWROPEJ  

Mill-1 ta’ Frar 2020, ir-Renju Unit ħareġ mill-Unjoni Ewropea u sar “pajjiż terz”
1
. Il-

Ftehim dwar il-Ħruġ
2
 jipprevedi perjodu ta’ tranżizzjoni li jintemm fil-31 ta’ Diċembru 

2020
3
. Sa dik id-data, il-liġi tal-UE kollha kemm hi tapplika għar-Renju Unit u fih

4
.  

Matul il-perjodu ta’ tranżizzjoni, l-UE u r-Renju Unit se jinnegozjaw ftehim dwar sħubija 

ġdida, li jipprovdi b’mod partikolari għal żona ta’ kummerċ ħieles. Madankollu, 

m’hemmx ċertezza dwar jekk jintlaħaqx ftehim bħal dan u jekk jidħolx fis-seħħ fi tmiem 

il-perjodu ta’ tranżizzjoni. Fi kwalunkwe każ, tali ftehim joħloq relazzjoni li f’termini ta’ 

kundizzjonijiet ta’ aċċess għas-suq se tkun differenti ħafna mill-parteċipazzjoni tar-Renju 

Unit fis-suq intern,
5
 fl-Unjoni Doganali tal-UE, u fil-qasam tal-VAT u s-sisa. 

Barra minn hekk, wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, ir-Renju Unit se jkun pajjiż terz 

fir-rigward tal-implimentazzjoni u tal-applikazzjoni tal-liġi tal-UE fl-Istati Membri tal-

UE. 

Għaldaqstant, il-partijiet interessati kollha, u speċjalment l-operaturi ekonomiċi, huma 

mfakkra dwar is-sitwazzjoni legali wara t-tmiem tal-perjodu ta’ tranżizzjoni. 

Avviż lill-partijiet ikkonċernati: 

                                                 
1
  Pajjiż terz huwa pajjiż mhux membru tal-UE. 

2
  Il-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 

mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, ĠU L 29, 31.1.2020, p. 7 (“Il-Ftehim dwar il-Ħruġ”). 

3
  Il-perjodu ta’ tranżizzjoni jista’, qabel l-1 ta’ Lulju 2020, jiġi estiż darba b’sena jew sentejn (l-Artikolu 

132(1) tal-Ftehim dwar il-Ħruġ). Il-Gvern tar-Renju Unit s’issa eskluda tali estensjoni. 

4
  Soġġett għal ċerti eċċezzjonijiet previsti fl-Artikolu 127 tal-Ftehim dwar il-Ħruġ,li l-ebda waħda 

minnhom ma hija rilevanti fil-kuntest ta’ dan l-avviż . 

5
  B’mod partikolari, ftehim ta’ kummerċ ħieles ma jipprovdix għal kunċetti tas-suq intern (fil-qasam tal-

prodotti u s-servizzi) bħar-rikonoxximent reċiproku, il-“prinċipju tal-pajjiż ta’ oriġini”, u l-

armonizzazzjoni. Lanqas ma hemm ftehim ta’ kummerċ ħieles li jneħħi l-formalitajiet u l-kontrolli 

doganali, inklużi dawk li jikkonċernaw l-oriġini tal-merkanzija u l-input tagħhom, kif ukoll 

projbizzjonijiet u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet. 
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Il-kumpaniji li jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2009/38/KE dwar l-

istabbiliment ta’ Kunsill tax-Xogħlijiet Ewropew jew tal-proċedura għall-informazzjoni u 

l-konsultazzjoni tal-impjegati fl-impriżi u fil-gruppi tal-impriżi fuq skala Komunitarja,
6
 li 

għandhom impjegati fir-Renju Unit huma partikolarment irrakomandati li jivvalutaw il-

konsegwenzi ta’ tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni fid-dawl ta’ dan l-avviż. 

 

Innota: 

Dan l-avviż ma jindirizzax id-dritt tal-UE tal-kumpaniji, u b’mod partikolari l-

konsegwenzi tal-ħruġ tar-Renju Unit fir-rigward tal-forom ġuridiċi tal-kumpaniji 

Ewropej. 

Fir-rigward ta’ dawn l-aspetti qegħdin jitħejjew jew ġew ippubblikati avviżi oħrajn
7
. 

Wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, ir-regoli fil-qasam tal-informazzjoni u tal-

konsultazzjoni tal-ħaddiema fil-livell transnazzjonali stabbiliti fid-Direttiva 2009/38/KE 

ma jibqgħux japplikaw għar-Renju Unit. Dan iwassal, b’mod partikulari, għall-

konsegwenzi li ġejjin:  

1. IL-LIMITI GĦALL-APPLIKAZZJONI TAD-DIRETTIVA 2009/38/KE 

Id-Direttiva 2009/38/KE tistabbilixxi l-kundizzjonijiet għat-twaqqif ta’ Kunsilli tax-

Xogħolijiet Ewropej kif ukoll il-funzjonament u x-xoljiment potenzjali tagħhom. 

B’mod partikolari, l-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/38/KE jiddefinixxi bħala 

“impriża fuq skala Komunitarja kull impriża b’mill-inqas 1 000 impjegat ġewwa l-

Istati Membri u b’mill-inqas 150 impjegat f’kull wieħed minn mill-inqas żewġ Stati 

Membri”. “Grupp ta’ impriżi fuq skala Komunitarja” jindika grupp ta’ impriżi bil-

karatteristiċi li ġejjin:  

 mill-inqas 1 000 impjegat ġewwa l-Istati Membri, 

 mill-inqas żewġ gruppi ta’ impriżi fi Stati Membri differenti, 

u 

 mill-inqas impriża waħda tal-grupp b’mill-inqas 150 impjegat fi Stat Membru 

wieħed u b’mill-inqas grupp ta’ impriżi oħra b’mill-inqas 150 impjegat fi Stat 

Membru ieħor; 

Wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, sabiex jiġi ddeterminat jekk hemmx impriża 

fuq skala Komunitarja jew grupp ta’ impriżi fuq skala Komunitarja li għalihom 

tapplika d-Direttiva 2009/38/KE, ir-Renju Unit ma jibqax jgħodd bħala Stat 

                                                 
6
  Id-Direttiva 2009/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-

istabbiliment ta’ Kunsill tax-Xogħlijiet Ewropew jew proċedura fl-impriżi fuq skala Komunitarja u fil-

gruppi tal-impriżi fuq skala Komunitarja għall-għanijiet ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni tal-

impjegati (ĠU L 122, 16.5.2009, p. 28). 

7
  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period_en  

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_en
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_en


 

3 

Membru u l-impjegati fir-Renju Unit ma jibqgħux jgħoddu bħala impjegati fl-Istati 

Membri.  

B’konsegwenza, jekk il-limiti rilevanti ma jibqgħux sodisfatti fi tmiem il-perjodu ta’ 

tranżizzjoni, Kunsill tax-Xogħlijiet Ewropew, anki jekk ikun diġà stabbilit, ma 

jibqax suġġett għad-drittijiet u l-obbligi li jirriżultaw mill-applikazzjoni tad-

Direttiva 2009/38/KE. Dak il-kunsill tax-xogħlijiet jista’ jkompli jaħdem skont id-

dritt nazzjonali rilevanti. 

It-tmiem tal-perjodu ta’ tranżizzjoni jista’ wkoll ikollu impatt fuq l-obbligu tal-parti 

tat-tmexxija ċentrali biex tibda negozjati għall-istabbiliment ta’ Kunsill tax-

Xogħlijiet Ewropew jew proċedura ta’ informazzjoni u konsultazzjoni li tippreżumi 

talba bil-miktub minn mhux inqas minn 100 impjegat jew rappreżentant tagħhom 

f’mhux inqas minn żewġ impriżi jew stabbilimenti f’mill-inqas żewġ Stati Membri 

differenti (l-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2009/38/KE).  

2. PARTEĊIPAZZJONI TA’ IMPJEGATI TA’ IMPRIŻA TAR-RENJU UNIT FIL-KUNSILLI 

TAX-XOGĦLIJIET EWROPEJ 

Avolja, wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, il-parteċipazzjoni tal-impjegati ta’ 

impriża tar-Renju Unit ma tgħoddx bħala parteċipazzjoni tal-impjegati ta’ impriża 

fl-Istati Membru (ara hawn fuq), id-Direttiva 2009/38/KE tippermetti l-

parteċipazzjoni ta’ rappreżentanti minn pajjiżi terzi fil-Kunsilli tax-Xogħlijiet 

Ewropej
8
. Għalhekk, ir-rappreżentanti mir-Renju Unit se jkunu jistgħu jieħdu sehem 

fil-Kunsilli tax-Xogħlijiet Ewropej, jekk dik il-parteċipazzjoni tkun prevista fil-

ftehim rilevanti msemmi fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2009/38/KE.  

3. IR-REKWIŻITI MARBUTA MA’ FEJN GĦANDU JKUN JINSAB L-AĠENT 

RAPPREŻENTANT TAT-TMEXXIJA ĊENTRALI 

Skont l-Artikolu 4(1) u (2) tad-Direttiva 2009/38/KE, it-tmexxija ċentrali jew l-

aġent rappreżentant tat-tmexxija ċentrali jeħtieġ li jkunu jinsabu fl-UE. 

Għaldaqstant, wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, dawk il-Kunsilli tax-Xogħlijiet 

Ewropej li jibqgħu jissodisfaw il-limiti tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/38/KE, 

iżda li t-tmexxija ċentrali jew l-aġent rappreżentant tagħhom jinsabu fir-Renju Unit, 

għandhom jittrasferixxu r-rwol tat-tmexxija ċentrali lejn Stat Membru jew it-

tmexxija ċentrali jkollha taħtar aġent rappreżentant ġdid fi Stat Membru. Jekk it-

tmexxija ċentrali tonqos milli tieħu waħda minn dawn il-passi qabel tmiem il-

perjodu ta’ tranżizzjoni, b’seħħ minn dik id-data, ir-rwol tal-aġent rappreżentant se 

jiġi ttrasferit awtomatikament għall-istabbiliment jew grupp ta’ impriżi li jimpjega l-

ikbar għadd ta’ impjegati fi Stat Membru, li se ssir “it-tmexxija ċentrali preżunta” 

skont l-Artikolu 4(3) tad-Direttiva 2009/38/KE.  

4. IL-LIĠI APPLIKABBLI GĦALL-FTEHIM IMSEMMI FL-ARTIKOLU 6 TAD-DIRETTIVA 

2009/38/KE 

Wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, il-liġi tal-Istat Membru fejn jinsabu l-aġent 

rappreżentant tat-tmexxija ċentrali jew tat-“tmexxija ċentrali preżunta” se jkun 

                                                 
 
8
  Ara l-Artikolu 1(6) moqri flimkien mal-Artiklu 6(2)(a) tad-Direttiva 2009/38/KE. 
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rilevanti sabiex jiġi żgurat li d-drittijiet tal-impjegati skont id-Direttiva 2009/38/KE 

jibqgħu infurzabbli fl-UE.  

Għalkemm mhuwiex meħtieġ li jiġu amendati l-ftehimiet li jirreferu għal-

leġiżlazzjoni tar-Renju Unit, huwa rrakkomandat ħafna li dawk il-ftehimiet jiġu 

amendati u jiġi stipulat espliċitament il-liġi ta’ Stat Membru bl-iskop li ċarezza u ċ-

ċertezza legali (ara t-taqsima 6 ta’ dan l-avviż, hawn taħt). 

5. ASPETTI OĦRAJN 

Il-ħruġ tar-Renju Unit jista’ jkun deċiżiv anki għal:  

 il-liġi applikabbli sabiex jiġi stabbilit jekk impriża tkunx “impriżi kontrollatriċi” 

(l-Artikolu 3 tad-Direttiva 2009/38/KE); 

 il-membri tal-korp speċjali għan-negozjar li għandhom jiġu eletti jew maħtura fi 

proporzjon mal-għadd ta’ impjegati f’kull Stat Membru mill-impriża fuq skala 

Komunitarja jew grupp ta’ impriżi fuq skala Komunitarja, billi jiġi allokat, għal 

kull Stat Membru siġġu wieħed għal kull porzjon ta’ impjegati f’dak l-Istat 

Membru ekwivalenti għal 10 % jew frazzjoni tagħha, tal-għadd ta’ impjegati fl-

Istati Membri kollha meħuda flimkien (l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 

2009/38/KE). 

6. FTEHIMIET SKONT L-ARTIKOLU 6 TAD-DIRETTIVA 2009/38/KE 

Skont l-Artikolu 6 tad-Direttiva 2009/38/KE, it-twaqqif u l-funzjonament tal-

Kunsilli tax-Xogħlijiet Ewropej jiddependu fuq ftehim negozjat fuq il-livell tat-

tmexxija ċentrali mis-sħab soċjali.   

It-tmiem tal-perjodu ta’ tranżizzjoni jista’ jwassal għal bidla sinifikanti fl-istruttura 

ta’ “impriża fuq skala Komunitarja” jew “grupp ta’ impriżi fuq skala Komunitarja”, 

fis-sens ta’ dik id-dispożizzjoni kif ukoll ikollu impatt fuq il-funzjonament tal-

Kunsill tax-Xogħlijiet Ewropew. In-negozjati li għaddejjin dwar tali ftehimiet jista’ 

jkollhom iqisu l-konsegwenzi msemmija qabel. Għal ftehimiet eżistenti, jista’ jkun 

hemm il-ħtieġa li jiġu introdotti bidliet sabiex jitqiesu l-konsegwenzi msemmija 

hawn fuq. L-Artikolu 13 tad-Direttiva 2009/38/KE jistipula proċedura biex jiġi 

emendat il-ftehim, fin-nuqqas ta’ dispożizzjonijiet ta’ adattament stabbiliti mill-

ftehimiet fis-seħħ. 

Is-sit web tal-Kummissjoni dwar il-liġi tax-xogħol 

(http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=157) jipprovdi informazzjoni ġenerali rigward 

il-qasam tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-ħaddiema fuq livell transnazzjonali. 

Dawn il-paġni se jiġu aġġornati b’aktar informazzjoni, fejn meħtieġ.   

Il-Kummissjoni Ewropea  

Id-Direttorat Ġenerali tal-Impjiegi, l-Affarijiet Soċjali u l-Inklużjoni 

http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=157
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